
View the User guide for 
product functions and FAQs.   

Scan the QR code and email 
us at help@70mai.com  

Používateľská príručka 

– 70mai A510



70mai 4K A810 Séria

Návod na použitie

Prehľad produktu
Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod a uchovajte ho na bezpečnom mieste.

Montážny otvor

Mikrofón

Kontrolka

Samolepiaca nálepka

Displej

Funkčné tlačidlá

Tlačidlo napájania

Port zadnej kamery

Napájací port Type-C

Slot na pamäťovú kartu

Kamera

Reproduktor

Držiak

2
Stiahnite si aplikáciu 70mai
Tento produkt je možné používať spolu s aplikáciou 70mai. Aplikáciu si môžete 

stiahnuť a nainštalovať naskenovaním QR kódu alebo vyhľadaním „70mai“ 

v obchode s aplikáciami.

Upozornenie: Na pripojenie WiFi hotspotu autokamery k mobilnému telefónu 

je potrebný minimálne Android 5.0 alebo iOS 11.0 (alebo novšie verzie).

Upozornenie: Ilustrácie výrobku, príslušenstva a používateľského rozhrania uvedené v tomto návode slúžia len na referenčné účely. 

Skutočný výrobok a jeho funkcie sa môžu líšiť v závislosti od verzie zariadenia.



Obsah balenia

Upozornenie: Ilustrácie produktu, príslušenstva a používateľského rozhrania obsiahnuté v tomto návode na použitie slúžia 

výhradne na orientačné účely. Skutočný produkt a jeho funkcie sa môžu líšiť v závislosti od jednotlivých verzií zariadenia.
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Ak ste si zakúpili iba autokameru, skontrolujte, 

či balenie obsahuje nasledujúce položky:

1.  Autokamera (Dash Cam) × 1

2.  Držiak × 1

3.  Napájací kábel × 1

4.  Autonabíjačka × 1

5.  Nástroj na vedenie (zarovnávanie) káblov × 1

6.  Elektrostatická nálepka × 2

7.  Samolepiaca nálepka × 1

8.  Používateľská príručka × 1

Ak ste si zakúpili súpravu autokamery, skontrolujte, 

či balenie obsahuje nasledujúce položky:

1.  Autokamera (Dash Cam) × 1

2.  Držiak × 1

3.  Napájací kábel × 1

4.  Autonabíjačka × 1

5.  Nástroj na vedenie (zarovnávanie) káblov × 1

6.  Elektrostatická nálepka × 2

7.  Samolepiaca nálepka × 1

8.  Používateľská príručka × 1

9.  Súprava zadnej kamery × 1*

*Táto súprava obsahuje zadnú kameru (integrovanú s káblom),

signálny kábel a ďalšie príslušenstvo k zadnej kamere.

Viac informácií nájdete v používateľskej príručke zadnej kamery.

Inštalácia

1.  

Inštalácia elektrostatickej nálepky

Prilepte elektrostatickú nálepku 

na odporúčanú oblasť predného skla. 

Pritlačte nálepku, aby ste odstránili 

bublinky vzduchu.

Montážne miesto by malo byť rovné 

a hladké, vyhnite sa okrajom skla.

Poznámka: Predné sklo by malo byť čisté 

a suché, bez zvyškov kvapaliny, aby sa 

zabránilo strate priľnavosti nálepky 

a spadnutiu kamery.

1. 

Inštalácia elektrostatickej nálepky

Prilepte elektrostatickú nálepku 

do odporúčanej oblasti na čelnom 

skle. Pritlačte nálepku, aby ste 

odstránili vzduchové bubliny.

Vyhnite sa okrajom čelného skla 

a zvoľte plochú a hladkú časť 

na inštaláciu.

Upozornenie: Predné sklo musí byť čisté a suché, bez zvyškov čistiacich prostriedkov, 

aby sa predišlo strate priľnavosti nálepky a pádu autokamery.

2. 

Inštalácia držiaka

Pripojte držiak do montážneho 

otvoru a posuňte ho smerom 

nahor.

Instalácia



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo
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6. 

Nastavenie uhla kamery

Upravte uhol kamery 

podľa obrazu zobrazeného 

na hlavnej obrazovke, 

keď je autokamera 

zapnutá.

3. 

Inštalácia pamäťovej karty

Vložte pamäťovú kartu do slotu.

4. 

Montáž autokamery

Prilepte autokameru 

na elektrostatickú 

nálepku.

5. 

Vedenie napájacieho kábla

Veďte napájací kábel k napájaciemu 

portu vozidla a zapojte ho do zásuvky.

Naštartujte motor vozidla a autokamera 

sa automaticky zapne.

Upozornenie:

   Pomocou priloženého nástroja na vedenie káblov skryte 

   kábel pod stropným obložením a gumovým tesnením 

   pri A-stĺpiku.

   V závislosti od vozidla môže byť napájacia zásuvka 

   umiestnená na rôznych miestach. Zobrazený obrázok 

   má iba informatívny charakter.

• 

• 

Príslušenstvo (voliteľné)

Funkcia nahrávania zozadu 

v tomto zariadení musí byť 

používaná spolu so zadnou 

kamerou.

Naskenujte QR kód pre 

získanie používateľskej 

príručky zadnej kamery.

Upozornenie:

Aby ste predišli poruche zadnej 

kamery spôsobenej 

nekompatibilitou zariadenia, 

odporúča sa používať zadnú 

kameru značky 70mai.



Technické údaje

Produkt: Dash Cam

Model: A510, A510-1, A510-2

Vstupný výkon: 5V 2A

Kapacita batérie: 500 mAh

Rozlíšenie: 2592 × 1944

Šošovky: FOV 138° / F1.8

Typ batérie: Lítium-iónová batéria

Napájanie: Zapaľovač do auta

Bezdrôtové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 

2,4 GHz, Bluetooth® 4.2

Prevádzkové frekvencie Bluetooth/Wi-Fi: 2400–2483,5 MHz

Prevádzkové frekvencie GPS/GLONASS: 1559–1610 MHz

Maximálny výstupný výkon Bluetooth: < 13 dBm

Maximálny výstupný výkon Wi-Fi: < 20 dBm

• 
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Pokyny týkajúce sa pamäťovej karty

   Pred začatím používania kamery je potrebné do nej 

   vložiť pamäťovú kartu (predáva sa samostatne).

   Táto kamera podporuje štandardné microSD karty. 

   Používajte pamäťové karty s kapacitou 32 GB 

   až 256 GB a triedou rýchlosti 10, U1 alebo vyššou.

   Predvolený formát súborovej partície na pamäťovej 

   karte nemusí byť kompatibilný s formátom podporovaným 

   touto kamerou. Pri prvom vložení 

   pamäťovej karty ju pred použitím najprv naformátujte. 

   Formátovanie pamäťovej karty odstráni všetky súbory, 

   preto si najskôr zálohujte dôležité údaje na iné zariadenie.

   Pamäťová karta sa môže poškodiť po niekoľkých cykloch 

   nahrávania a prehrávania, čo môže ovplyvniť možnosť 

   ukladania videí a obrázkov. V takom prípade kartu ihneď 

   vymeňte za novú.

   Používajte kvalitné pamäťové karty zakúpené 

   od dôveryhodných predajcov. Pri použití nízkokvalitných 

   kariet môžu nastať problémy, ako napríklad skutočná 

   rýchlosť čítania/zápisu, ktorá nezodpovedá udávaným 

   rýchlostiam, alebo skutočná kapacita pamäti, ktorá 

   nezodpovedá deklarovanej kapacite. Nie sme zodpovední 

   za stratu alebo poškodenie videozáznamov spôsobené 

   použitím nízkokvalitnej pamäťovej karty.

   Nevkladajte a nevyberajte pamäťovú kartu, keď je kamera 

   zapnutá.

• 

• 

• 

• 

Opatrenia
Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo

• 
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Opatrenia

   Pred začatím používania tejto autokamery si prosím dôkladne prečítajte všetky opatrenia a návod na použitie, aby ste 

   zabezpečili správne a bezpečné používanie produktu.

   Táto autokamera je pomocný nástroj na zaznamenávanie obrazu mimo vozidla a nie je určená na zabezpečenie bezpečnosti 

   jazdy používateľa. Používatelia musia dodržiavať miestne dopravné predpisy a bezpečnosť jazdy považovať za prioritu. 

   Nepoužívajte tento produkt počas jazdy.

   Vzhľadom na rôzne podmienky vozidiel, štýly jazdy, jazdné prostredie a ďalšie faktory nemusia niektoré funkcie zariadenia 

   fungovať správne. Výpadok napájania, používanie v prostredí s teplotou alebo vlhkosťou mimo odporúčaného rozsahu, náraz 

   alebo poškodená pamäťová karta môžu spôsobiť nesprávnu činnosť kamery. Nie je zaručené, že kamera bude správne fungovať 

   za všetkých okolností. Videozáznamy sú určené iba na referenčné účely.

   Kamera musí byť správne nainštalovaná tak, aby neblokovala výhľad vodiča ani airbag a aby sa predišlo poškodeniu zariadenia 

   alebo zraneniam.

   Ak je predné sklo, na ktoré je kamera pripevnená, pokryté farebnou fóliou, môže to ovplyvniť kvalitu záznamu alebo spôsobiť 

   deformácie obrazu.

   Vyhnite sa nárazom alebo silným otrasom kamery, inak môže produkt prestávať správne fungovať. Kamera by mala byť držaná 

   mimo silných magnetických polí.

   Nikdy nepoužívajte chemické rozpúšťadlá alebo detergenty na čistenie kamery.

   Nepoužívajte kameru v prostredí s teplotou nad 60 °C alebo pod -10 °C.

   Po dlhšom používaní môže povrch kamery byť horúci, preto buďte opatrní pri dotyku.

   Používajte zariadenie len v zákonom povolenom rozsahu.

   Používajte dodanú autonabíjačku, napájací kábel a príslušenstvo, aby ste predišli poruchám spôsobeným nekompatibilnými 

   doplnkami. Nie sme zodpovední za škody spôsobené používaním neoriginálnych nabíjačiek alebo káblov.

   Pri použití napájacieho zdroja na nabíjanie kamery používajte iba zdroje kompatibilné s miestnymi bezpečnostnými normami 

   alebo certifikované kvalifikovanými výrobcami.

   Autokamera a jej príslušenstvo môžu obsahovať malé časti. Aby sa predišlo uduseniu alebo iným rizikám či poškodeniam 

   spôsobeným deťmi, držte autokameru mimo dosahu detí.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 
• 

• 

• 



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo Informácie o zhode s predpismi

Informácie o európskej smernici WEEE

Všetky produkty označené týmto symbolom sú považované za odpad elektrických a elektronických zariadení 

(WEEE podľa smernice 2012/19/EÚ) a nesmú sa po skončení životnosti vyhadzovať spolu s iným odpadom. 

Na ochranu zdravia ľudí a životného prostredia je potrebné odovzdať použitý výrobok na určené miesto zberu 

vyznačené vládnymi alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia použitých zariadení pomáha predchádzať 

možným negatívnym vplyvom na životné prostredie a zdravie ľudí. Viac informácií získate na miestnom úrade

 alebo u inštalatéra.

Týmto výrobca vyhlasuje, že produkt je v súlade s požiadavkami príslušných smerníc a európskych noriem 

vrátane ich zmien. Celý text deklarácie zhody EÚ je dostupný na nasledujúcej webovej stránke:

https://help.70mai.asia/1193.html

Deklarácia zhody EÚ
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Servis: help@70mai.com

Ďalšie informácie nájdete na stránke www.70mai.com

Výrobca: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Čína

https://help.70mai.asia/1193.html
https://help.70mai.asia/1193.html
https://help.70mai.asia/1193.html
http://www.70mai.com
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